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AZ ELJÁRÁS EREDMÉNYE 

Küldi: a Tanács Főtitkársága 

Dátum: 2021. július 13. 

Címzett: a delegációk 

Előző dok. sz.: 10168/21 

Tárgy: A Tanács következtetései a tűzfegyverekkel foglalkozó nemzeti 
kapcsolattartó pontok (NFFP-k) uniós tagállamokon belüli kialakításáról 

‒ A Tanács következtetései (2021. július 13.) 
  

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a tűzfegyverekkel foglalkozó nemzeti kapcsolattartó 

pontok (NFFP-k) uniós tagállamokon belüli kialakításáról szóló tanácsi következtetéseket, melyeket 

a Tanács (Gazdasági és Pénzügyek) a 2021. július 13-i, 3808. ülésén jóváhagyott. 
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MELLÉKLET 

A Tanács következtetései a tűzfegyverekkel foglalkozó nemzeti kapcsolattartó pontok (NFFP-

k) uniós tagállamokon belüli kialakításáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre és különösen annak 3. cikke (2) bekezdésére, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 67–89. cikkére, 

mivel: 

1. az EUSZ 3. cikke értelmében az Unió egy belső határok nélküli, a szabadságon, a biztonságon 

és a jog érvényesülésén alapuló olyan térséget kínál polgárai számára, ahol a személyek 

szabad mozgásának biztosítása a külső határok ellenőrzésére, a menekültügyre, a 

bevándorlásra, valamint a bűnmegelőzésre és bűnüldözésre vonatkozó megfelelő 

intézkedésekkel párosul; 

2. a tűzfegyverek tiltott kereskedelme elleni küzdelem 2013 óta a szervezett és súlyos 

nemzetközi bűnözésre vonatkozó uniós szakpolitikai ciklus egyik prioritását jelenti, a 2014–

2017-es, valamint a jelenlegi, 2018–2021-es ciklust is beleértve. Az a tény, hogy a 

tűzfegyverek tiltott kereskedelme elleni küzdelem a következő, 2022–2025-ös ciklus 

vonatkozásában EMPACT-prioritásként került megerősítésre, azt tükrözi, hogy a tagállamok 

nagy jelentőséget tulajdonítanak ennek a fenyegetésnek; 

3. „A fegyverállomány biztonságossá tétele, a polgárok védelme” című, a tiltott tűzfegyverek, 

kézi- és könnyűfegyverek, valamint az azokhoz szükséges lőszerek elleni uniós stratégia1 

„Megfelelés nyomon követés és érvényre juttatás révén” című fejezetének az operatív 

együttműködésről szóló bekezdése szerint „az EU hatékonyabbá teszi az igazságügyi és 

bűnüldöző hatóságok közötti, határon átnyúló együttműködést, és arra ösztönzi az érintett 

tagállami hatóságokat, így például a vámhatóságokat, hogy hozzanak létre nemzeti 

kapcsolattartási pontokat a tűzfegyverek vonatkozásában, hatékonyabban elemezzék a tiltott 

tűzfegyverekkel kapcsolatban elérhető összes információt, és biztosítsák a teljes körű 

részvételt az Europollal a tűzfegyverek kereskedelmével kapcsolatban folytatott 

információcserében.” A Tanács jóváhagyta ezt a stratégiát2; 

                                                 
1 JOIN(2018) 17 final, 2018.6.1. 
2 A Tanács 2018. november 19-i következtetései (13581/18). 
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4. a bűnüldözési munkacsoport 2018-ban jóváhagyta az EFE/EMPACT „Iránymutatás a 

tűzfegyverekkel foglalkozó nemzeti kapcsolattartó pontok létrehozására vonatkozó legjobb 

gyakorlatokról” című dokumentumát3, amely konkrét iránymutatást tartalmaz a feladatokra, 

az adatbázisokhoz való hozzáférésre, a személyzeti létszámra, a kapcsolattartó pontok 

elhelyezésére és a funkciókra vonatkozóan; 

5. a tűzfegyverek tiltott kereskedelmére vonatkozó 2020–2025-ös uniós cselekvési tervben4 az 

Európai Bizottság arra sürgeti a tagállamokat és a délkelet-európai partnereket, hogy minden 

joghatóságban fejezzék be a teljes létszámú és képzett, tűzfegyverekkel foglalkozó 

kapcsolattartó pontok létrehozását, amint az a tűzfegyverekkel foglalkozó nemzeti 

kapcsolattartó pontok létrehozására vonatkozó legjobb gyakorlatokról szóló iránymutatásban 

foglalt minimumkövetelmények és a nemzeti szakértők hozzájárulásai értelmében javasolt. 

Ezeket a kapcsolattartó pontokat szisztematikusan be kell vonni az ENSZ kézi- és 

könnyűfegyverekkel kapcsolatos cselekvési programjának és a nemzetközi nyomonkövetési 

egyezménynek a végrehajtásába is. Az uniós szintű és a nemzetközi együttműködés 

megkönnyítése érdekében a Bizottság közzé fogja tenni a szóban forgó kapcsolattartó pontok 

eredménytábláját, amely egyértelműen tartalmazni fogja azok elérhetőségeit és hatásköreit, 

valamint az adatbázisokra és a tűzfegyverekkel foglalkozó nemzeti kapcsolattartó pontok 

közötti (félig) automatizált adatcserére vonatkozó iránymutatásokat; 

6. a bűnüldözési információcsere aktualizált kézikönyve 2020 decemberében – az 

információcserével foglalkozó és adatvédelmi munkacsoport keretében – kiegészült a 

tűzfegyverekkel foglalkozó nemzeti kapcsolattartó pontok elérhetőségeit tartalmazó 

jegyzékkel5, amelyben a felhasználók megtalálhatják többek között a kapcsolattartó pontok 

pontos elérhetőségeit és funkcióit; 

7. a tűzfegyverekkel foglalkozó nemzeti kapcsolattartó pontok fő feladata, hogy stratégiai és 

operatív szinten információkat gyűjtsenek és elemezzenek a tűzfegyverek bűncselekmény 

elkövetésének céljából történő használatával, valamint a tűzfegyvereknek a tagállamokba 

irányuló, illetve a tagállamokon és az EU egészén belüli tiltott kereskedelmével kapcsolatban, 

valamint hogy javítsák ezen információk áramlását az információk koordinált módon történő 

gyűjtése és megosztása révén, a hírszerzési kép javítása és a bűnüldöző hatóságok 

hatékonyabb tájékoztatása érdekében; 

8. az Európai Bizottság iránymutatásokat fog kiadni a gyűjtendő adatokra, az adatbázisok 

típusára és az alkalmazandó adatcsere-formátumra vonatkozóan; 

                                                 
3 8586/18: a bűnüldözési munkacsoporthoz és az EFE-hez kapcsolódó hálózatok és szakértői 

csoportok. 
4 https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/default/files/what-we-do/policies/european-agenda-

security/20200724_com-2020-608-commission-communication_en.pdf 
5 5825/20 ADD 1 REV1. 
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a nemzeti erőforrások és szervezeti struktúrák közötti eltéréseket szem előtt tartva, az Európai Unió 

Tanácsa ösztönzi a tagállamokat, hogy: 

1. jelöljék ki nemzeti szinten az EFE/EMPACT legjobb gyakorlatokról szóló iránymutatásában 

megfogalmazott ajánlásokban foglalt feladatok elvégzésével megbízott megfelelő 

jogalanyokat, átfogó megközelítést biztosítva ezáltal a tűzfegyverek integrált ellenőrzéséhez.  

A bűnüldözési információcsere kézikönyvében megnevezett kijelölt jogalany elláthatja a 

tűzfegyverekkel foglalkozó nemzeti kapcsolattartó pontok feladatait; 

2. a tűzfegyverek integrált ellenőrzésére vonatkozó nemzeti hatásköröknek megfelelően 

integrálják ezeket a jogalanyokat az érintett nemzeti közigazgatási rendszerekbe, hogy ezáltal 

olyan struktúra jöhessen létre, amely be tudja tölteni a tűzfegyverekkel fogla lkozó nemzeti 

kapcsolattartó pontok szerepét, annak a lehetőségnek a sérelme nélkül, hogy a különböző 

feladatokkal egynél több jogalanyt bízzanak meg. Erősen ajánlott, hogy ezek a jogalanyok a 

gyűjtött adatokat, az adatbázisok típusát és az alkalmazott adatcsere-formátumot illetően a 

tűzfegyverekkel foglalkozó nemzeti kapcsolattartó pontokra vonatkozó iránymutatások alapján 

működjenek; 

3. törekedjenek annak biztosítására, hogy a tűzfegyverekkel foglalkozó nemzeti kapcsolattartó 

pontok rendelkezzenek a feladataik ellátásához szükséges jogi hatáskörökkel, különösen az 

alábbiak tekintetében: 

• a tűzfegyverekkel kapcsolatos, bűnügyi és ballisztikai hírszerzési adatbázis létrehozása, 

• az elveszett, ellopott és visszaszerzett tűzfegyverek adatbázisának létrehozása, 

• a lefoglalt tűzfegyverek nyomon követése, lehetőség szerint a gyártótól az utolsó 

jogszerű tulajdonosig, 

• a lefoglalt tűzfegyverek nyomonkövetési adatainak elemzése a tűzfegyver típusának, 

gyártmányának, modelljének, kaliberének és gyártási országának azonosítása céljából, 

• a lefoglalt tűzfegyverek vizsgálata a tűzfegyver típusának, gyártmányának, modelljének, 

kaliberének, gyártási országának, sorszámának (amennyiben rendelkezik sorszámmal), 

valamint az átalakított tűzfegyverek sajátos jellemzőinek és az e tűzfegyvereken végzett 

változtatásoknak az azonosítása céljából, 

• adatok, statisztikák, információk, értékelések és jelentések rendelkezésre bocsátása a 

tagállamokon belüli felhasználás céljára, 

• technikai kapcsolattartói szerep betöltése az UNODC felé, 
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• a fegyverek tiltott forgalmáról szóló ENSZ-kérdőívben (UN-IAQF) foglalt 

követelmények teljesítése, 

• a nemzetközi együttműködés előmozdítása; 

4. adott esetben gondoskodjanak arról, hogy a tűzfegyverekkel foglalkozó nemzeti 

kapcsolattartó pontok elvégezzék az illegális tűzfegyverek tagállamokban történt 

lefoglalásaira, a tűzfegyverek ebből következő nyomonkövethetőségére és a kapcsolódó 

ballisztikai vizsgálatokra vonatkozó valamennyi információ összegyűjtését, amint ez 

technikailag megoldható lesz; 

5. a tűzfegyverekkel foglalkozó nemzeti kapcsolattartó pontokat jelöljék ki a fegyverek tiltott 

forgalmáról szóló ENSZ-kérdőív nemzeti szintű kapcsolattartó pontjaiként, eleget téve ezáltal 

a fenntartható fejlődési célokhoz tartozó 16.4.2. sz. mutatónak, amely így hangzik: „Azon 

lefoglalt, talált vagy átadott fegyverek aránya, amelyek illegális eredetét vagy körülményeit 

egy adott illetékes hatóság követte vissza vagy állapította meg nemzetközi jogi eszközökkel 

összhangban”6; 

6. ezeket a tűzfegyverekkel foglalkozó nemzeti kapcsolattartó pontokat szisztematikusan vonják 

be az ENSZ kézi- és könnyűfegyverekkel kapcsolatos cselekvési programjának és 

kapcsolattartói minőségben különösen a nemzetközi nyomonkövetési egyezménynek a 

végrehajtásába; 

felkéri a tagállamokat, hogy a tűzfegyverekkel foglalkozó nemzeti kapcsolattartó pontokkal 

kapcsolatos nemzeti kapacitások kialakításához maradéktalanul vegyék igénybe az EU Belső 

Biztonsági Alapján keresztül biztosított támogatást. 

 

                                                 
6 https://www.unodc.org/unodc/en/data-and-

analysis/statistics/crime/iafq.html#:~:text=United%20Nations%20Illicit%20Arms%20Flows

%20Questionnaire%20(UN%2DIAFQ)&text=2%2C%20which%20reads%20%22Proportion
%20of,in%20line%20with%20international%20instruments%22. 
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